qguascape’

AQUAFORCE 2700 POND PUMP

Step by step installation / Installation étape par étape

1. Déballez soigneusement la pompe et les pieces d’ajustement. Choisissez la
composante appropriée a I'installation que vous désirez effectuer. N'utilisez pas
d’outils pour fixer les piéces; celles-ci doivent étre serrées manuellement

attach the fittings; fittings should be hand-tightened only. seulement. |’ajout de la sortie a boule pivotante facilitera I'installation du tuyau.

2. Attach the hose to the barbed fitting. An optional hose clamp can be 2. Vissez le tuyau au raccord cannelé.

installed at this time. 3. Placez la pompe dans le plan d’eau. En disposant celle-ci
3. Place the pump into the pond. Placing the pump away loin de la cascade, la circulation en est accrue.

from the waterfall helps to increase circulation. 4. Branchez la pompe dans la prise d’alimentation électrique
4. Plug the pump into an external GFl rated electrical source and enjoy. externe GFIl. Profitez-en!

1. Carefully unpack the pump and fittings from the box. Select the fitting
appropriate for your installation. The addition of the rotational ball
output will allow for easier installation of hosing. Do not use tools to

Pour plus de renseignements au sujet de notre société ou de nos produits, veuillez visiter notre site
Web au www.aquascapeinc.com ou téléphonez sans frais au 1 866 766-3426, au Canada, ou au
1 866 877-6637, aux Etats-Unis.

For more information about our company or products, please visit our website at
www.aquascapeinc.com or call (US) 1-866-877-6637 (CAN) 1-866-766-3426.

Suggested pond installation/
Aménagement suggéré du plan d’eau :
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1.50” Female 1.50” Rotational 1.50”, 2” Multi 17,1.25”,1.5”
Fitting Ball Output Hose Adapter Multi-hose Adapter
Rac?é%r%n;ecrﬁelle 3,8 cm de Adaptateur de Adaptateur de
régime de tuyau multiple tuyau multiple de
rendement de 3,8 cm, 2,54 cm, 3,17 cm
5,1 cm 3,8cm
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Easy to adjust
pump discharge
position

quascape’

Position de sortie
d’eau de la pompe
facilement
ajustable

AQUAFORCE" 2700

POND PUMP

¢ |deal for use with external
pressure filters and Aquascape e |déale pour une utilisation avec
waterfall-type filter systems filtreurs a pression externes et
types de systémes a filtration pour
cascades d’Aquascape

Wwww.aguascapeinc.com

RUNNING COST

THIS PUMP For ponds
$11 GLEsyE up to 5,500
»  PAR MOIS ga"ons

CETTE POMPE
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For ponds

up to 5,500

a
20 820 litres ©

4
y

/
j
b

www.aquascapeinc.com

53

jusqu

CEULES
Pour bassins
contenant

PER MONTH
$%.04 PAR MOIS contenant :
BASED ON $0.11 PER kWh / BASE SUR 0,11 $ LE kWh jusqu,é

Pompe de puisard de 05HP (0.67¢ch) 20 820 litres

POND
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Easy to adjust
pump discharge
position

* Protective pre-filter Position de sortie
cage allows th_e pump d’eau de la pompe
to be placed directly | facilement
into the pond ajustable

e Asynchronous motor
provides high torque,
trouble-free performance

e Ideal for use with
external pressure filters
and Aquascape waterfall
type filter systems

- Cage de protection permetala
pompe pour étre placés directement
dans I'eau

e La technologie asynchrone du
moteur rend cette pompe simple
et facile d’entretien

 Idéale pour une utilisation avec
filtreurs a pression externes et
types de systémes a filtration
pour cascades d’Aquascape

www.aguascapeinc.com
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AQUAFORCE" 2700
POND PUMP




